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https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%87%CE%B1%CF%81%CE%B9%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%87%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%BD,-%3B%20fem.%20%CF%87%CE%B1%CF%81%CE%B9%CF%84%CE%B1.%20Genitivo
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https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%D7%9E%D7%90%D7%9F%C2%A0%20ma%E2%80%99na%2C%20recusar.-,Imperfeito%20indicativo,-%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B7%CE%B8%CE%B5%CE%BB%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
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